El dia 28 de abril de 2025

REUNITS

D’una banda, el Sr. Francesc Jimenez Lacasa, en nom i representacié de la Fundacié Bancaria
Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona, “la Caixa” (en endavant, “Fundacio “la Caixa””), com a
Director del departament de Serveis Generals, entitat domiciliada a Barcelona, Avinguda Diagonal,
numeros 621-629, Torre Il (trasllat de domicili que es troba pendent d’inscripcid al Registre), i amb
N.L.F. nim. G-58899998.

De l'altra, el Sr. Miquel Noguer Planas, en nom i representacid de Fundacié Josep Pla (en
endavant, “I'Entitat”), com a President, en virtut de I'acta de la reunié del Patronat celebrada el
dia 28 de setembre de 2018, entitat domiciliada a Palafrugell, carrer Nou, 51, i amb NIF nam.
G-17337221.

Les parts es reconeixen mutua i reciprocament, en la condicié en qué actuen, la capacitat legal
suficient per a subscriure aquest conveni de col-laboracidé (en endavant, el “Conveni”) i a aquests
efectes,

MANIFESTEN

l.- Que la Fundacié “la Caixa” contempla entre els seus objectius la realitzacié d’obres
benefiques i socials, propies o en col-laboracié amb institucions del pais, atenent les diferents
necessitats de la societat.

La missié de la Fundacié “la Caixa” és construir una societat millor i més justa, donant més
oportunitats a les persones que més ho necessiten.

La Fundacié “la Caixa” desenvolupa programes socials, de foment de la recerca i el
coneixement, culturals i educatius amb una vocacié transformadora.

Il.- Que I’Entitat té com a objectius fundacionals promoure, incentivar i facilitar I'estudi i la
lectura de lI'obra literaria de I'escriptor Josep Pla; inventariar la dotacid o patrimoni de la
Fundacid que s’estableix a la Carta Fundacional; reunir, conservar i custodiar la dotacio
fundacional i biblioteca particular de I'escriptor Josep Pla i Casadevall aixi com altres edicions
d’interes als fins fundacionals; atorgar beques, subvencions i premis als estudiosos de I'obra de
I’escriptor, organitzar conferencies, debats, seminaris i qualsevol altra activitat cultural que
ajudi a I'estudi i la divulgacié de I'esmentada obra, aixi com a la cultura en general; ampliar el
fons bibliografic de la Fundacid relacionat amb el patrimoni literari de Josep Pla i el seu context



historic i qualsevol altra activitat que essent permesa per la legislacio vigent, sigui acordada pel
Patronat i s’encamini al compliment dels fins establerts a la Carta Fundacional.

L’Entitat esta acollida al regim especial de les entitats sense finalitats lucratives del Titol Il de la
Llei 49/2002, 23 de desembre, de régim fiscal de les entitats sense finalitats lucratives i dels
incentius fiscals al mecenatge.

Ill.- Que I'Entitat té previst implementar una instal-lacié solar fotovoltaica per tal de reduir la
dependencia i els costos, y reduir la petjada ecologica (el “Projecte”).

IV.- Que és voluntat de les parts establir un marc de col-laboracié en que es promogui la
col-laboracié en el desenvolupament del Projecte per part de I'Entitat

De conformitat amb les anteriors manifestacions i d’acord amb la representacié que ostenten,
les parts acorden subscriure aquest Conveni, que es regeix pels segiients

PACTES

Primer. Objecte del Conveni

El present Conveni té per objecte establir el marc de la col-laboracié entre Fundacié “la Caixa” i
I’Entitat per afavorir i contribuir en el desenvolupament del Projecte.

La descripcid, els objectius, el pla d’actuacié del Projecte es detalla a I’Annex d’aquest Conveni.

Segon. Naturalesa del Conveni

En cas que I'Entitat sigui una entitat beneficiaria del mecenatge de conformitat amb allo que
preveu l'article 16 de la Llei 49/2002, 23 de desembre, de régim fiscal de les entitats sense
finalitats lucratives i dels incentius fiscals al mecenatge, aquest Conveni es considerara un
conveni de col-laboracié empresarial en activitats d’interés general previst en I'article 25 de
I’esmentada Llei.

Tercer. Compromisos de I'Entitat

s

L’Entitat ha de destinar integrament I'import de I'aportacié economica de Fundacié “la Caixa”,
a la realitzacio del Projecte i de les activitats objecte de la col-laboracié.

Aixi mateix, ha d’aportar tots els recursos humans i materials necessaris per dur a terme el
programa objecte d’aquest Conveni i és I'Unic responsable de I’accid.



A la finalitzacio del mateix, ha de presentar a Fundacié “la Caixa”, a través del seu representant
en la Comissié de Seguiment, un informe explicatiu de I'aplicacié dels fons percebuts, com
també dels resultats aconseguits.

L'Entitat posara a disposicié de Fundacié “la Caixa”, aixi com de les empreses o signatures
especialitzades per ella contractades i autoritzades per a realitzar auditories, aquella
documentacié que aquesta li requereixi per a la comprovacié de la correcta aplicacid de
I'aportacié econdmica rebuda.
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Quart. Compromisos de Fundacié “la Caixa”

Per al compliment de les finalitats expressades en el pacte anterior, la Fundacio “la Caixa” es
compromet a fer una aportacié en favor de I'Entitat, de la quantitat total de dotze mil tres-
cents vint euros amb cent vuitanta-céntims (12.320,185 €) equivalent al 50% del pressupost
del Projecte que s’inclou a I’Annex (Impostos inclosos, si s’escau), que es fara efectiva després
de la signatura d’aquest Conveni, mitjangant transferencia en un compte bancari obert a nom
de I’Entitat a CaixaBank, prévia presentacié de la sol-licitud de pagament corresponent.

Cinqué. Comissio de Seguiment

Per al seguiment del desenvolupament d’aquest Conveni, es podra constituir una comissio
paritaria mixta de seguiment, integrada per representants de cadascuna de les parts signants,
que establira de comu acord les normes relatives al seu funcionament. A aquesta comissio li
correspondran, entre d’altres funcions, les seglients:

- Avaluar I'acompliment dels objectius.

- Fer-ne el control i el seguiment i vetllar per I'aplicacid correcta de I'aportacid
economica efectuada per Fundacié “la Caixa”

- Resoldre les gliestions que sorgeixin pel que fa als aspectes relatius a la difusid.

- Avaluar el resultat del projecte i de la col-laboraciod.

| en general, totes aquelles funcions que es desprenen d’aquest Conveni i/o que les parts
estimin convenients.

La comissié de seguiment celebrara les pertinents reunions per al compliment de les funcions
que li son propies, prenent els acords que es considerin oportuns. Sense perjudici de I'anterior,
la comissid es podra reunir, a requeriment de qualsevol de les Parts, per tractar d’aquells
assumptes que per la seva urgéncia o especificitat no es puguin ajornar fins a la propera reunio
periodica.

Els membres de la comissié han de donar compte del resultat de la seva gestié a les seves
institucions respectives.

Sisé. Confidencialitat



Amb caracter general, les parts convenen a atribuir caracter confidencial a I'existéncia, objecte
i contingut del present Conveni, aixi com a la informacié que cadascuna d'elles reveli per
qualsevol mitja o format a I'altra en ocasié de I'execucié d'aquest, obligant-se a no transmetre-
la a tercers i a utilitzar-la exclusivament per als fins d'aquesta relacid, excepte en la mesura en
queé fos necessaria la revelacid per al manteniment de requeriments legals, comptables,
reglamentaris, decisions judicials o administratives.

En qualsevol cas, I'obligacio de confidencialitat no sera aplicable per a aquella informacio que:

i.  Jasigui de domini public;

ii. Ja fos coneguda o les parts estiguessin en possessido de la mateixa abans que li fos
subministrada per l'altra part, sense que recaigués sobre la mateixa obligacié de
confidencialitat, podent la parteix receptora demostrar que ja la coneixia;

iii. Sigui o esdevingui de general o public coneixement per un motiu diferent a
I'incompliment de les obligacions de confidencialitat previstes en el marc de la relacié
contractual.

iv.  Lainformacié que la part receptora hagi de fer publica per disposicié legal, o per ordre
d'un Jutjat, Tribunal o qualsevol altra autoritat competent. En tal cas la part receptora
notificara a I'altra part de tal requeriment abans d'atorgar aquesta informacio.

L'obligacio de confidencialitat establerta en el present pacte es mantindra en vigor fins i tot
amb posterioritat a la terminacid, per qualsevol causa, de la relacié contractual, durant un
termini de deu (10) anys comptats des d'aquesta terminacio.

Cada part sera la responsable del compliment de les obligacions de confidencialitat del
personal al seu servei i de qualsevol persones o entitats que tinguin vinculacié amb I'objecte
del present Conveni.

Qualsevol revelacié, comunicacido o publicitat per les parts en relacié amb I'existencia del
present Conveni, el seu objecte o el que es preveu en aquest, haura de ser coordinada i, si
escau, aprovada previament i per escrit per totes dues parts.

Sete. Tractament de dades de caracter personal

7.1. Les dades personals dels intervinents i, en el seu cas, dels empleats/ col-laboradors que
actuin per compte de cadascuna de les parts seran tractades per I'altra part amb la finalitat de
gestionar la relacid de col-laboracid, essent la base del tractament el compliment de
I’'esmentada relacié.

7.2. Aixi mateix, Fundacio “la Caixa” també tractara aquestes dades personals per a la finalitat
de remetre a I'Entitat informacié que li pugui interessar (fins i tot per mitjans electronics)
sobre activitats i programes que siguin de naturalesa similar a les que motiven la relacié entre
les parts i son objecte del present Conveni. La realitzacié d'aquestes accions de comunicacio
promocionals dirigides a I'Entitat, amb la qual Fundacié "la Caixa" manté una relacio previa i
directa formalitzada amb la signatura del present Conveni, t¢é com a base de legitimacio



I'interes legitim, consistent en donar a coneixer els programes, activitats o serveis similars de
Fundacid "la Caixa" que poden ser d'interés per a I'Entitat, atés que poden incrementar les
oportunitats d'obtenir assisténcia per a les necessitats d'aquesta. D'acord amb les normatives
sobre els serveis de la societat de la informacio i del comerg electronic, aixi com de proteccid
de dades, aquestes accions de comunicacié promocionals es poden dur a terme per mitjans
electronics, sense necessitat del consentiment previ, sempre que es tracti de promocionar
programes, activitats o serveis que puguin ser d'interés per a I'Entitat i similars als que sén
objecte del present Conveni. Els informes interns de ponderacid entre l'interes legitim descrit i
la privacitat realitzats per Fundacié “la Caixa” confirmen que pot dur a terme aquest
tractament amb finalitats de comunicacié de programes, activitats o serveis similars als que
son objecte del present Conveni. L'Entitat pot sol-licitar a Fundacié "la Caixa" més informacié
sobre aquests informes de ponderacio, enviant la seva sol-licitud a I'adreca del Delegat de
Proteccié de dades, indicada en la seglient clausula 7.3. a).

7.3. Les dades personals dels intervinents i, en el seu cas, dels empleats/ col-laboradors que
actuin per compte de cadascuna de les parts es conservaran durant tot el temps en la relacié
de col-laboracid entre les Parts subsisteixi i inclUs després, fins que prescriguin les eventuals
responsabilitats derivades de la mateixa. Finalitzats aquests terminis de prescripcio, les dades
seran eliminades o, alternativament, anonimitzades. Els interessats es donen per informats del
seguent:

a) Els respectius Responsables del tractament de dades de caracter personal, sén les parts
signants i les dades de contacte del delegat de proteccié de dades (DPD) o del responsable de
seguretat de cadascuna d’elles sdn les seglients:
- Dades del delegat de proteccié de dades de Fundacié “la Caixa”:
dpd@fundacionlacaixa.org; Adreca postal: Avinguda Diagonal 621 — 629, 08028
Barcelona.
- Dades del delegat de proteccié de dades o, en el seu cas, del responsable de
seguretat de I'Entitat: Adreca postal indicada a I’encapgalament.

b) Les dades personals no seran cedides a terceres entitats, exceptuant que es precisi la
intervencié de proveidors per a la prestacid d’un servei a la corresponent part, aixi com en els
casos en els que sigui precis cedir les dades personals per complir amb una obligacio legal. Aixi
mateix, tampoc seran objecte de decisions automatitzades.

c¢) En el cas que les parts precisessin contractar els serveis de proveidors ubicats en paisos fora
de I'Espai Economic Europeu, aquesta contractacio es realitzaria previ compliment de tots els
requisits establerts per la normativa de proteccid6 de dades, i aplicant les garanties i
salvaguardes necessaries per preservar la seva privacitat. Per a més informacid, es pot
contactar amb els delegats de proteccié de dades, o, en el seu cas, el responsable de
seguretat, per mitja de les adreces indicades.

d) Tenen dret a accedir a les seves dades personals, rectificar les dades inexactes, sol-licitar la
seva supressido quan les dades ja no siguin necessaries, sol-licitar I'oposicid o limitacio del



tractament de les mateixes o sol-licitar la seva portabilitat, enviant un missatge al delegat de
proteccio de dades o responsable de seguretat, segons correspongui, a les adreces indicades.

e) Si consideren que el tractament de les seves dades personals vulnera la normativa, poden
presentar una reclamacio al delegat de proteccié de dades o, en el seu cas, al responsable de
seguretat, segons correspongui; o davant de I’Agéncia Espanyola de Proteccio de Dades.

Finalment, per tal de garantir el compliment de la normativa aplicable en matéria de proteccio
de dades personals, les parts es comprometen a informar sobre el tractament de dades
realitzat a aquells interessats que en la seva condicié d'empleats/ col-laboradors actuin per
compte de les parts en el marc de la present relacié.

7.4. Queda expressament convingut que totes les dades o informacié que les parts es
comuniquin en relacié6 amb el Projecte seran dades dissociades, és a dir, aquelles que no
permeten la identificacié de persona fisica alguna i, per tant, estaran excloses de I'aplicacié de
la normativa de proteccid de dades. En particular, les parts es mantindran informades de
I’evolucio del Projecte mitjangant dades de caracter quantitatiu, numeéric i/o percentual.

En el cas que, durant la vigencia del present Conveni, alguna de les parts tingués accés a alguna
dada de caracter personal de la qual sigui responsable I'altra part contraria, la part en qlestio
haura d'aplicar les mesures organitzatives i de seguretat necessaries, garantint que el
tractament i/o comunicacié de les dades personals compti amb la base de legitimacio
adequada, aixi com complint amb el deure d'informacio cap als interessats de conformitat amb
la normativa en matéria de proteccié de dades.

7.5. Les parts declaren que compliran, sota la seva Unica i total responsabilitat, amb totes les
obligacions que li siguin exigibles en aplicacié de la normativa de proteccié de dades de
caracter personal en vigor. Aixi mateix, es comprometen a aplicar les mesures de seguretat
necessaries, mantenint a més indemne a l'altra part de qualssevol indemnitzacions i/o
sancions reclamades per qualsevol tercer, incloses les autoritats i organismes competents.

7.6. De conformitat amb allo exposat en el Pacte Tercer, s'informa que les Parts podran tractar
dades personals dels intervinents i, si és el cas, dels representants, empleats i/o col-laboradors
que actuin per compte de cadascuna de les Parts per al compliment d'obligacions legals i/o
reguladores, aixi com per a la prevencio del frau sobre la base de I'interes legitim de cada Part
d’evitar que es produeixin situacions fraudulentes. Aixi mateix, respecte al compliment del
deure d'informacid, en tot allo no regulat especificament en el present apartat, resultara
d'aplicacid el contingut informatiu indicat en l'anterior apartat 7.3.

Vuite. Etica i Compliance

8.1. La Fundacid “la Caixa” disposa, en la seva organitzacié interna, de mesures de control,
prevencio i deteccié de la comissié de conductes que poguessin derivar en un incompliment de
les disposicions legals, normes i regulaci6 en general. Per aix0, promou la



contractacid/vinculacié amb tercers que mantinguin els més alts estandards d'ética, integritat,
honestedat i transparéncia en la gestid de la seva activitat.

L'Entitat declara coneixer el contingut i abast del Codi Etic i Principis d'Actuacié de la Fundacié
“la Caixa” i, a titol enunciatiu no limitatiu, la normativa en matéria anticorrupcié, antifrau i de
prevencio del blanqueig de capitals i finangcament del terrorisme aplicable, comprometent-se a
observar-los i a complir-los en tot moment en el marc de les relacions mantingudes amb la
Fundacid “la Caixa”. Aixi mateix, I'Entitat s'obliga a informar i a fer complir la citada normativa
als seus empleats i altres persones o membres de |'organitzacié que actuin en el seu nom o pel
seu compte, aixi com a contractistes, subcontractistes, proveidors, col-laboradors, agents o
qualsevol altre soci de negoci o comercial, siguin persones fisiques o juridiques, relacionats
amb les activitats i projectes del present Conveni.

S'incorpora com a part integrant del present Conveni el Codi Etic i Principis d'Actuacié de la
Fundaciod “la Caixa”, disponible en:

https://files.fundacionlacaixa.org/corporativo/fundaciolacaixa codi_etic.pdf

8.2. L’Entitat es compromet a adoptar mesures per a prevenir, mitigar, detectar i gestionar els
riscos d'incompliment de les disposicions legals, normes i regulacié en general, i a promoure el
seu compliment vinculat als processos i activitats que son objecte del present Conveni.
Addicionalment, I'Entitat declara en el moment de subscriure el present Conveni que no ha
existit conflicte d'interés real o potencial amb Fundacié “la Caixa”, derivat de qualsevol relacid
directa o indirecta mantinguda amb algun dels seus membres (organs de govern, direccid i
empleats), incloses les relacions de parentiu o altres afins, o amb persones fisiques o juridiques
vinculades a aquests, comprometent-se si fos aixi a posar-ho en immediat coneixement de

Fundacié “la Caixa”.

8.3. En el cas que I'Entitat fos coneixedora de la comissidé o risc de comissié de qualsevol
irregularitat, il-licit o incompliment, relacionat amb les obligacions de compliment normatiu
vinculades amb el present Conveni, ja sigui per part dels seus empleats o membres de la seva
Organitzacid, proveidors, col-laboradors, agents o qualsevol altre soci de negoci o comercial,

siguin persones fisiques o juridiques, o bé pels de la Fundacié “la Caixa”, haura de posar-ho en
coneixement de la persona de contacte que aparegui en el Conveni a I'efecte de notificacions.

8.4. L'incompliment per part de I'Entitat, de qualsevol obligacié, sigui de caracter obligatori o
assumida voluntariament, aixi com de qualsevol disposicié continguda en el present apartat,
podra donar lloc a la resolucié del present Conveni per part de la Fundacié “la Caixa” o a la
suspensid cautelar dels efectes d'aquest, sense dret a compensacié o indemnitzacié de cap
mena a favor de I'Entitat, sense necessitat que s'hagi emeés senténcia o resolucio
administrativa de caracter ferm.

Nove. Difusid

L’Entitat, en consens previ amb la Fundacié ”la Caixa”, es compromet a difondre’n la
col-laboracio en els documents i actes de difusié de les activitats dutes a terme amb carrec a la
dotacio efectuada per la Fundaciéo "la Caixa”, en la memoria anual i en els canals de
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comunicacio on-line i off-line, amb I'Gs de la marca/logotip de la Fundacié ”la Caixa”, si disposa
dels canals de comunicacié esmentats. La Fundacié “la Caixa” ha d’aprovar préviament, si és el
cas, la utilitzacié de la seva imatge corporativa i I'Us dels seus signes distintius, com també
I’abast de la possible participacié en actes o activitats de caracter public.

Per garantir el correcte Us dels signes distintius de la Fundacié “la Caixa” en les activitats de
difusié que decideixi realitzar I'Entitat, la Fundacié “la Caixa” posa a disposicié de I'Entitat el
Manual d’Aplicacié de Marca on s’estableixen les condicions d’Us de la imatge corporativa i

u

dels signes distintius de Ia Fundacio la Caixa”, al seglent link:

http://marca.fundacionlacaixa.org/.

L'incompliment del que estableix el Manual d’Aplicacié de Marca en |'Us dels signes distintius
de la Fundacié “la Caixa” per part de I'Entitat sera constitutiu per si mateix com una causa de
resolucié d’aquest Conveni.
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D’altra banda, la Fundacié ”“la Caixa” pot fer la difusié que estimi convenient de la col-laboracio
que es regula mitjancant aquest Conveni, amb I'aprovacié prévia de I'Entitat pel que fa a I'Gs
correcte de la seva imatge corporativa i I'Us dels seus signes distintius.

Desé. Vigencia del Conveni

Aguest conveni estendra la seva vigéncia des del dia de la signatura fins al 31 de desembre de
2025.

Onze. Causes de resolucié anticipada

Sén causes de resolucié anticipada d’aquest Conveni:

— Lincompliment de qualsevol de les seves clausules per alguna de les parts.

— L’acord mutu de les parts.

— La denuncia de qualsevol de les parts.

— L’entrada en vigor de disposicions legals o reglamentaries que n’impedeixin el seu
compliment.

En cas que es produis la resolucid anticipada d’aquest Conveni, no es lliuraran les quantitats
convingudes a partir de la data de la resolucid. En el suposit de resolucioé anticipada per causes
imputables a I'Entitat, aquesta haura de retornar les quantitats lliurades que no s’hagin
destinat a les finalitats del Conveni.

Otze. Cessio

Aguest Conveni és personal entre les parts i no podra ser cedit, totalment o parcialment, per
cap d’aquestes sense el consentiment previ i per escrit de I'altra part.



Tretzé. Llei aplicable i submissio

Aguest Conveni s’interpretara d’acord amb la legislacié espanyola. En particular, té naturalesa
de conveni de col-laboracié empresarial en activitats d’interés general a I'empara de I'article
25 de la Llei 49/2002, de 23 de desembre, de régim fiscal de les entitats sense finalitats
lucratives i incentius fiscals al mecenatge.

Les controversies que puguin sorgir sobre la interpretacié, la modificacid, la resolucid i els
efectes que es puguin derivar d’aquest Conveni s’han de resoldre entre les parts, esgotant
totes les formes possibles de conciliacid per tal d’arribar a un acord amistds extrajudicial. Si no
fos possible, els organs jurisdiccionals competents de la ciutat de Barcelona seran competents
per a coneixer les questions litigioses, renunciant les parts de forma expressa al seu propi fur si
fos un altre.

| com a prova de conformitat amb el contingut d’aquest Conveni, les parts el signen.

Per la Fundacio Josep Pla Per la Fundacidn Bancaria Caixa d’Estalvis i
Pensions de Barcelona, “la Caixa”
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